VIS POUR DISPOSITIFS AUTOMATIQUES
SCREWS FOR SELF-WINDING DEVICES

TORNILLOS

PARA LOS

DISPOSITIVOS AUTOMATICOS

SCHRAUBEN FUR AUTOMAT-VORRICHTUNGEN
VITI PER DISPOSITIVI AUTOMATICI

Vis de plaque de maintien du dispositif automa-

tique

Guard screw for automatic device
Tornillo de placa de sujecion del dispositivo

automatico

Schraube fiir Halter der Automatvorrichtung
Vite per la placca di guardia del dispositivo

automatico
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Calibre de base
Basic calibre
Calibre de base
Grundkaliber
Calibro di base

Valable pour les calibres
{pplicable for the calibres
Vilido para los calibres
Verwendbar fiir die Kaliber
Adoperabile per i calibri

Observations
Remarks
Observaciones
Bemerkungen
Osservazioni

19-45

19-451, 19-55, 19-551

25-45

25-451, 28-45. 28-451

Vis de pont supérieur du dispositif automatique
Serew for upper bridge of automatic device
Tornillo de puente superior del dispositivo auto-

matico

Schraube fiir obere Briicke der Automatvorrichtung
Vite del ponte superiore del dispositivo auto-

matico

51142

15-20 15-21, 17-211, 17-221, 17-351 = No. 5105
lLong
17-351
1945 10-151. 19-55. 19-351
25-45 25-451. 28-45. 28-451
25-65 25-651. 25-652. 25-681. 25-682 =Nadis

Vis de couvre-cliquet d’arrét

Stop click lid screw

Tornillo de cubretrinquete de tope
Schraube fiir Sperrklinken-Deckplatte

Vite per il corpicricco d’arresto
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19-45 19-451, 19-55, 19-551
25-45 25-451, 28-45, 28-451
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